
"Цзинь Дан? Брат Цзинь Дан удивительный?"

"Может ли брат Цзинь Дань прибежать и снести чужой дом?"

Из соломенного домика с большой дырой в крыше доносилась серия жалоб, а мрачный 6 пыли
наступал на сломанные куски деревянного стола, пытаясь заделать дыру в крыше. "Www.L 新-思-
路-中-文-网" "┡

В дальнем конце двери, у стены пещеры, каменные ворота были полуоткрыты. Су Цинъюй
стоял у двери, он высунул голову и смотрел на коттедж, изредка он слышал дуновение ветра
Несколько жалоб сделали ее розовые щеки еще краснее, открывая прекрасную красоту.

Внезапно я почувствовала жар на своем лице.

Она протянула руку и осторожно коснулась щеки. На ее лице появилось чувство стыда и вины,
но она не знала почему. Через некоторое время она тихонько усмехнулась и снова
усмехнулась, вероятно, потому что о чем-то задумалась, даже сама себе. По-моему, это
слишком смешно.

"Поднять стол, поднять что-нибудь, почему бы не срубить дерево с таким количеством
энергии..."

Вон тот мужчина, казалось, все еще жаловался в депрессии. Су Цинъин прислонился к двери,
внезапно прикрыл рот, усмехнувшись, повернулся и вошел. Симэнь закрыл за ней дверь, лишь
смутно различив ее бодрые шаги в глубине пещеры.

※※※

Все, наконец, так и успокоилось, но, как ни странно, в последующие два-три дня Фэйяньтай
была неожиданно спокойна, и никто не приходил приставать. Зрелость ястребиных плодов
также начала входить в стабильный период. Почти каждый день созревает один или два плода,
и тогда 6 пылинки зовут Су Цинъю поесть.

Когда эти двое встречались, они разговаривали, и их отношения казались более привычными,
иногда они шутили.

В такой мирный день удивительно комфортно, словно в раю. В могучем Куньлуне, в этом
огромном мире, маленькая летающая дикая платформа - это просто маленький мир между
ними двумя.

Тем временем, реальный человек Кихара пришел снова, но к тому времени травма Су Цинъюя
восстановилась более чем наполовину, и он не выглядел иначе. Когда он вышел, чтобы
встретиться и немного поболтать, настоящий человек Юаньюань задал несколько вопросов, а
затем поспешил уйти. Что касается 6 Пыли, которая впечатлила его раньше, то на этот раз
Кихара даже не обратил на нее внимания, что заставило людей почувствовать себя немного
странно.

Су Цинсюань выразил небольшое сомнение и замешательство в отношении 6 Чэня по этому
поводу, а 6 Чэнь прокомментировал это очень осторожно и резко, сказав: "Твой хозяин,
вероятно, хочет забыть о награде, которая была обещана мне!".

Су Цинъи была очень сердита и весела, только сказала, что это невозможно, но 6 Чэнь



собирался осторожно поспорить с ней, но она ушла в себя, сказав только: "Сегодня еще рано, я
хочу вернуться ко сну... Культивирование сейчас. Что-то позвало меня с изжогой. "

※※※

На девятый день, когда 6 Пыль пришла к Фэйяньтай.

В то утро он встал как обычно, посмотрел на недавно отремонтированную крышу, потрогал
стол, переделанный из рубленого дерева, и вышел умыться, посмотреть на восходящее солнце,
на море облаков и пройтись по летящим гусям. Пройдя круг, он был занят в Линьтяне.

Когда над обрывом налетал горный ветер, древние сосны слегка колыхались, листья
шелестели, и казалось, что день прекрасен и тих.

Однако такая красота длилась недолго, к сожалению, звук издалека нарушил покой
Фэйяньтай.

6Дуст встал с Линьтаня, пошел по Тяньюю, чтобы окинуть взглядом горную дорогу, а затем
тихонько вздохнул.

По горной дороге шли три брата Су Мо, Су Цянь и Су Вэнь.

6Dust уронил вещи в руки, посмотрел вниз и увидел себя, особенно брюки и пара обуви были
испачканы черной грязевой пылью, одежды действительно много, похоже, что есть немного
монашеского стиля, это явно фермер, который работает в сельском хозяйстве.

Но, похоже, ученики мало чем отличаются от фермеров-арендаторов.

6 Чэнь что-то пробормотал себе под нос, вероятно, смеясь над собой, затем похлопал ладонью,
подошел и с улыбкой остановился перед тремя братьями семьи Су в трех или четырех футах от
пещерного дома.

"Три брата Су, я давно вас не видел". Он с улыбкой выгнул руку и сказал: "Почему вы здесь
сегодня?".

Три человека, увидев 6 Чэня, кивнули, кроме того, что стояли, вероятно, думая о том, как Чэнь
Чэнь делает вещи для Су Цинъюя, хотя это не достаточно хорошо для доверенного лица Су
Цинъюя или людей вокруг него Это слишком далеко, но есть некоторые основные вежливости.

Всего мгновение спустя, когда они увидели черную грязь на ногах 6 Чэня, все трое внезапно
проявили цвет презрения и отвращения, вероятно, потому что они были слишком грязными.

"Хорошо." небрежно ответил Су Вэнь, махнул рукой, словно отгоняя муху, и сказал: "Мы
просим встречи с моей сестрой, не загораживайте вам дорогу".

Разговаривая, все трое были готовы идти вперед, но только сделали два шага, как вдруг 6
пылинок, все еще стоявших на месте, остановились перед ними, хотя с нежной улыбкой на
лицах, они не Нет, чтобы освободить дорогу.

Су Бяо нахмурился: "Что ты имеешь в виду?"

6 Чэнь только хотел заговорить, но услышал, что Су Мо холодно сказал: "Вонючий мальчишка,
не ищи ссоры".



6 После минутной паузы его взгляд на мгновение остановился на лице Су Мо, но его лицо не
изменилось, он мягко улыбнулся и сказал им троим: "Три сына, дело обстоит именно так.
Сестра Су ясно объяснила эти два дня. Она хочет культивировать секрет, поэтому в последнее
время она никого не видела. "

Лица трех братьев семьи Су изменились. Су Мо выглядел хуже всех, по крайней мере, на фоне
такого ученика смешанного уровня, как 6 Чэнь. Сколько тебе лет? "

6 Пыльная Дорога: "Статус низкий, конечно, не сравнить с тремя Су Гунцзы.

Но из-за этого, пожалуйста, подумайте еще несколько раз, я просто ученик, как я смею
притворяться сестрой Су Вилл, приходить, чтобы остановить вас без разбора? "

Как только прозвучало это замечание, Су Цянь и Су Вэнь были ошеломлены, а их
первоначальные гневные выражения смягчились.

Су Цянь потянула Су Мо, раздраженно, и прошептала: "В его словах много смысла, возможно,
с невесткой что-то не так, и ей пока неудобно видеться с нами".

Су Мо еще не заговорил, а Су Вэнь рядом с ним нахмурился: "Хотя это и так, давайте все
останемся здесь, может, нам так и вернуться?"

Су Цяньдао: "Иначе, что ты хочешь делать?"

Су Мо фыркнул и сказал: "Что у меня за характер, разве я могу не дать вам знать, позвольте
мне уйти". Я позвонил в дверь и позвонил несколько раз, и она выйдет к нам, естественно".
Идите вперед.

6 Пыль стоял на месте, беспомощно глядя на Су Мо. Су Мо подошел к нему и оглядел 6 Пыли с
ног до головы, усмехаясь: "Дерьмовый мальчик, я думаю, ты съел медвежье сердце леопарда
храбрости, все сказано, ты смеешь останавливаться Передо мной? "

6 Чэнь горько улыбнулся и сказал: "Су Гунцзы, в твоем качестве, это должен быть разумник ..."

"Бах!" Внезапно раздался приглушенный звук, но Су Мо прямо подняла ногу и ударила ногой
по нижней части живота 6 Пыли, и сразу же перевернула 6 Пыль на землю, и прокатилась
несколько раз по земле.

6 Пыль свернулась калачиком, вероятно, сильно брыкалась и даже сильно кашляла, тяжело
дыша.

"Говори правду-матку!" усмехнулся Су Мо. "Что за вещь, которую ты считаешь достойной
рассказать мне?"

Прокляв эту фразу, он с размаху отошел от 6 Чэня.

Су Цянь и Су Вэнь последовали за ним, посмотрели на упавшую на землю пыль 6 Чена и
сказали Су Мо: "Ты, почему ты такой импульсивный. В любом случае, этот человек также
помог моей сестре посадить деревья, так что вы делаете , Сестра Си не должна выглядеть
хорошо на ее лице. "

Су Моман не заботился о туннеле: "О! Люди этой личности осмеливаются появляться передо
мной, разве это не будет дракой!



Просто бить и драться, а невестка, что еще можно сказать? Давайте не будем волноваться."

"Ну ... это тоже правда". Су Цянь и Су Вэнь кивнули и согласились.

Во время разговора все трое подошли к каменным воротам Дунфу и громко постучали.

"Сестра-сестра, сестра-сестра, выйдите ненадолго, нам нужно кое-что для вас найти".

※※※

Лежа на земле, 6 пылинок, в это время, держась обеими руками за низ живота, смотрели на
каменные ворота Дунфу. Через некоторое время, просто слушая грохот, Су Цинси вышла с
выражением ледяного темперамента.

Похоже, у тебя хорошее настроение?

Трое братьев семьи Су одновременно почувствовали это, но у них уже был хороший набор,
чтобы справиться с этой сестрой, и они тут же окружили их и начали торопливо говорить.

Су Цинсянь слушал со слабым выражением лица, но его глаза прошли мимо трех людей вокруг
него, и он увидел 6 пылинок, которые были выбиты на землю перед ним. Он выглядел немного
бледным и посмотрел на свои руки. Поживи животом.

Там также есть характерный след.

В утреннем свете ее ярких и ясных глаз, казалось, внезапно прошла тень.

Казалось, она хотела что-то сказать, но медленно опустила голову.

6 Чэнь лежал на земле без особого выражения на лице, просто молча наблюдая за ней.

Через некоторое время Су Цинди вдруг не обратил внимания на трех братьев, которые шумели.
Стиснув зубы, он направился к домику вдалеке. Прошло совсем немного времени, прежде чем
он добрался до коттеджа и толкнул дверь.

Три брата семьи Су посмотрели друг на друга с сомнением на лицах ~ www.wuxiax.com ~ Даст
покачал головой, вздохнул, горько усмехнулся и прошептал: "Если бы мне пришлось ехать в
свой коттедж, я бы не поверил, что у тебя нет стола в Дунфу! "

"Бум!"

Внезапно из соломенной хижины донесся громкий шум.

6 Чэнь посмотрел вместе с тремя братьями семьи Су и увидел, как деревянный стол вырвался
из дома. Он пробил соломенную крышу хижины в большую дыру и высоко взлетел. Он упал
вниз и неожиданно треснул.

Через некоторое время Су Цинси медленно вышла из комнаты. Ее лицо выглядело немного
странным и казалось немного смущенным, но странно и необъяснимо взволнованным, руки
сжались в кулаки, и она даже слегка дрожала, когда внимательно смотрела на него, как будто
нервничала и была взволнована.

Она неподвижно смотрела на Су Мо и остальных троих, затем медленно подошла к ним.



Су Мо рассмеялся и поприветствовал ее, громко рассмеявшись: "Сестра-сестра-сестра-сестра,
я знаю, что ты все еще лучшая для меня. Беспринципный раб просто хотел остановить меня, не
дать мне увидеть тебя, я был отброшен пинком. Смотри, ты все еще относишься ко мне ... "

Слова не успели закончиться, Су Цинди уже шагнул к нему. Внезапно в его глазах появился
огромный свет, похожий на волнение и возбуждение, и бушующий, как море.

Когда Су Мо подбежал, женщина вдруг поднялась на ноги, как будто только что произошедшая
сцена появилась вновь.

Су Цинсюй ударила Су Мо одной ногой в живот, после чего раздался крик, от которого умерла
свинья. Су Мо взлетел в воздух, и с "бах" ударился о твердую горную стену, сопровождаемый
несколькими хорошо различимыми звуками ломающихся костей, и снова покатился вниз.

Когда ветер пронесся мимо Яньтая, все молчали, затаив дыхание, как цыплята. (Продолжение
следует.) 8
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